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Summary
Kristiniia Paladian
The Versification of Dimitrie Anghel in the Context of Romanian
Symbolism

The article is devoted to the peculiarities of poetic forms of the Romanian poet
Dimitrie Anghel, one of the representatives of Romanian literary symbolism. It is
shown that poet experimented in most cases in the realm of image symbolism and
much less changed the rhythmicality of the poem. In the sphere of meter and rhythm
D. Anghel used poetic forms created by the poets of the previous period. Among
classical works iambic structures prevail — 88.9%. The most often used meter is
iambic octameter with female caesura (I8f). It is one of the new meters introduced
into Romanian literature by the poets-symbolists. I8f is characteristic of constant
caesura before the tenth syllable and regressive accent dissimilation with strong
accent on the second and the fourth as well as the sixth and eighth ictus. Another
meter as to frequency of usage is iambic hexameter with female caesura (16f), which
called «Romanian Alexandryn». It has constant caesura before the eight unstressed
syllable and constant third ictus on the sixth syllable which forms symmetric
structure where the first and the third ictus in each half line are strong and the
second is weak.

Key words: symbolism, versification, syllabo-tonic, meter, rhythm, iambus,
trochee, dactyl, amphibrach, Dimitrie Anghel.
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Bib6ailina cuMBoOJIiKa CAMOIBITHIX KaMeHIB
y moe3ii Heo-UopkceKkoi rpynu Ha mpuKaagi TROPiB
EvMvu Aagiescokoi i Bipu Bok

YV ecmammi poskpumo cumeoniky Koumosro2o KaMiHHA, 8UKOPUCMAHY
y  eubpaHili JIpulyl npeocmasHUKI8 HbIO-HquK‘CbK‘Oi epynu. Ynepuwe
3ICMasJieH0 8UKOPUCMAHHS CAMOUBIMI8 AK 3HAKI8 | CUMBOJIE Y Mmeopax
Emmu Anoiescoroi i Bipu Bosk. [logederno 61062ILiHUTL nidmeKem KaMeHI8 y
mexcmax noemec. Haeonowyemves HQ IMRAIUUMHIL CUMBOJIYL, KA
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BKJIIOUAE ICMOPUYUHY. 3anyuaemuves @akmadc 13  pesieie3aHascmaea,
MIHepaJioail, Mighoso2tl.

Knrwuosi cnosa: noesia, cumeon, xowmosruil kaminb, bionis, Horwo-
Hoprcovra epyna.

Ilocmanoska npobnemu 6  3azanvHomy  euenadi... CHMBOIIKA
KOIIITOBHOTO 1 HAIIIBKOIITOBHOIO KAMIHHS, a TAKOM MIHEPAJIIB, CKJIATHA 1
HEBUYEPITHA, yBECh YaC 3MIHIOETHCSA Ta 3aJIEKUTH B 1CTOpil, KYJIbTYpPH,
CepeNoBUINA, e IIOOYTYIOTh T1 UM 1HII peasii Ta BipyBaHHA: 1HIINCBHKI,
apaOChKl, IIyMepCbKl, BABWJIOHCBHKI, [JABHLOIPEIIbKl, JABHLOPUMCHKI,
610JT1#1H1, TOIO — JI0 CYYACHUX BKJIFOUHO. KamMeni irypyorh y He3IIYeHHUX
3abobomax. Omixe, HaBecTHM BCl 3HAYEHHS CAMOLBITIB, 3ragyBaHHX YU
IHTEPIIPETOBAHNUX II0€TAMU HUTI, memomiuso, ane Ginpma BIPOTIIHICTD
BUTJIyMAYUTH KOHOTAITII0 BIAMOBIIHO JI0 KOHTEKCTY, B SKOMY TBOPWIN 1
TBOPATH Il NHUCHBMEHHMKHN. BIAIIOBIgHO, IIEPCIEKTHBHA [Jid AaHAJI3Y
Bl3yaJbHA 34 XapakTepoM TBOPYICTH HUCHMEHHUIL (LIeHTHU(IKOBAHUX 3
Heo-Moprebromo rpymon — O. Acrad’es cropouye me sik HUT), sixi BogrOwac
e I XymoskHuIaMu — e Evva Anmiesceka (1931 p. H., 3 1943 p. emirparnis,
nmauti Monxen) 1 Bipa Bosk (Bipa-Jlimgis Karepuua Censiacsra, 1926 p. H., 3
1939 p. — emirpamia, 3 1952 p. y Pio-ge-Haneiipo). V mpomomoBanomy
JIOC/IIIPKEHH] aHaJII3y€eThCsT BUOPAHA IM0e3ls ITUX aBTOPOK.

Ananiz 0ocaiodcerns 1 nyonikayil... TBopUicTb 3ragaHux IHUCEMEHHUI
HEOJHOPA30BO AaHAaJI3yBajacsi CaMUMM WiIeHAMU HUT (mampurIam,
B. Py6uaxom), JI. 3amecbron-Onumresuy, 1. @izepom Ta im. (CIIA), B
Vipaimi me Haykosi mpami Ta perensii H. Amicimosoi, I. Acramenxka,
0. Acrad’esa, IO. I'puropuyx, A. Hdposmu, M. Jposmoscbroro, 1. HKomami,
I. Kamuuang, H. Kosimoi, B.Mamgpra, C. Oxapisesroi, T. Ocramuyk,
B. IIpocamosoi, O. Cmonbaumperoi, JI. Tapmammncsroi, T. Ilemnkaso,
B. llleBuyka Ta im.; y Ilombmm — mpar ta nepexsanu T. KapaGosuua. Aute
IIOCTIMHE HAIMMCAHHS AaBTOPKAMM HOBMX TEKCTIB 1 eJITAPHICTD IXHIX
CKJIAQOHUX TBOPIB BHMATAOThL  POSIIMPEHOoro maxomy. Buodinenns
HesUPIWeHUX paHiwe numarnb 3a2aabHol  npobnemu. K. AumieBcbRy
aHAaJN3YITh K CIOPPEeasicTKy, il 00pasHiCTh BidyasibHa, 3ryineHa [1, c. 9 —
12]. Tak camo — y B. BoBk, ae ii TBOpUICTh MICTUTH PHCH HeOMidosI0riamMy,
MAariyHOI0 peaji3dMy, CHMBOJII3MY, MYHIOHOBI3MY, POMAHTH3My TOIIO (cama
IMMCBMEHHUIII He BITHOCUTE cede 10 KOHKPETHOro HanpaMmky). Coerudika il
TBOPIB CTa€ 3PO3yMUIOI0 y Iporieci aHamidy. O6pasoTBOpUMil ACIIEKT y ITUX
moerec a"amsyBasca O. Acrad’esum [1, c. 31 — 39], 1. Hogami [21] Ta im.,
IIPOTe BAPTO POSIIUPUTH IHTEPMEIIaILHICTD, 30KpeMa, OI0MAHNUN TUCKypC.
VY 1bOMY acCITeKTi BAXKJIMBY POJIb BIMIIPAOTh 3HAKHK 1 CHIMBOJIM KOIIITOBHOI'O
kamiuHg. Jlyism  craTTl METOXOJIONYHO KOPWMCHI IMpari 3 MiHepasoril
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(O. @epeman [29 — 30]), posBigKM, SAKI CHHTE3YIOTH JIHTBICTHUKY Ta
minepasoriio (M. Bemasina-Hikomameim [2 — 9; 24]), XymosHI TBOpH 1
HAyKOBO-TIOmyIsapHi mpar [10; 28], ennuksonequuni nosinaukn [18; 22], a
raxosx Bibrisa [26]. AHasria y IpomIoHOBaHIM CTATTI 3IIMCHIOETHCS BIIIIOBIIHO
IO epyOMiil Ta O0CODMCTOrO [OCBIZy AaBTOPOK — IXHIX IIOJOPOKE,
O03HAWMOMJIEHHSI 3 KyJIbTYPHHMHE Itam siTkamu. HaBoawThbes BaplaTUBHICTH
HA3B KOIITOBHHUX KAMEHIB, OCKLIBKH KJIAacH@IKaAIlld IXHIX PIZHOBMOIB I0CL
3MIHIOETBCS ¥ BUMArae yTouHeHHd [2].

Dopmysanrsa uineii cmammi... Bigrak, MeTomw cTaTTi € aHAII3
0i0/TIHOI  CHMMBOJIIKM  CAMOIIBITIB y  3raJaHUX II0eTeC, MIPHUUOMY
MEePCIeKTHBHE 3ajydeHHs IHTepPMEIIaJbHOTO 1 I[IepPeKJIaJ03HaBY0ro
aHaJnay. JlommomiskHUM MaTepiasoMm BUCTYTIAE aHOHIMHA
cepenuboanriiicbka moema X1V cr. «Perle» («Pearly), ymepine ykpaiHCHEKOO
IepeKJIaJeHa 1 IIPoaHaIi30BaHa MHOK0. Y KOMIIAPATUBHOMY PIUMII 1HTEpeC
ABJIAIOTE 11 cTtpodm, me omwmcano Hebecumit €pycamum (3a OIKpoBEeHHSIM
Toanua).

Buxniao ocrogro20 mamepiasty... MoxkHA BUOKPEMUTH KIJIBKA T'OJIOBHUX
pHuC KaMeHIB y BIpyBAHHSX, MMCTEIITBI Tomro: 1) 0i0/iiiHa cHMBOJIKa; 2)
IIUTIONTI Ta MAariYHl BJIACTHUBOCTI (Y TOMY YHCJII aMyJieTH IIPOTH dYap,
IIPUBOPOTHI 3aCO0M, 3aXUCT B BPOKIB, TOIO); 3) TpaHCOpMAIllsa 3HAYEHD Y
PI3HUX KyJIbTypax Ta emoxax. KcreTwuna, IiIomna 1 MariyHa QpyHKINl Oy
YaCTO HEPO3PUBHI, IO YCIIIIITHO BUKOPUCTOBYBAJIOCS B XYIOKHIHN JTiTepaTypi
— HAIPUKJIAJ, 1o6u cuMBoIiamy (mpoaa 1 apamarypris O. Baitina).

[lTo mpmBabIrOBAIO JABHIX y KOIITOBHOMY KaMmiHui? 3 omHOro GOKy,
KaMIHb HIKOJIM He cTapimrae. 3 1HIIOro, KaMeHl JOIVIANAIn, 60 BOHKM MOIJIA
BTPATUTH MATIYHy CHJIy dYepe3 HaJiHHs abo depes JOTHK 10 MepIiia [19,
c.61]. V Bimomitt B Vrpaimi kEm3i «Disiomor» Oyia 3gificHeHA CIIpoba
TJIyMAYUTH BJIACTUBOCTI KOIITOBHUX KAMEHIB HA IIJICTABl €BAHTeJIBCHKOI
CHMBOJIIKHM: aJIMAa3 03HA4Yae XPHCTa y JIOACLKOMY CepIll, araT (AKuil HiOHTOo
BKadye Hypiio Ha mepsim y mopl) — loamn Xpecrturenb, mepauna — Icyc
Xpucroc, a HAPOPKEHH TIEePJINHN Y MYIIUIl — HemopouHe 3avatts [19, ¢. 63]
(3Bimem mampmopsia: Boromatip 3 HemoBiasam 3o0paskeHi Have y MyIILIi):
«Bucorka nyma — mepmiBuwmig / 31 CKpuUTOM MepsauwHOK / Y Iepemorpi
Biu"ocTm» [11, c. 12] (B. BoBg, 36ipka «Bymosa», 2015, Bipm «lyma»; B
IHIITUX TBOpAX 3 IIEPJIMHOK IIePEeryKyeThCs IIepPJIaMyTp: MepesIuBH, O01JI0-
posxeBi OapBm, paiigyra). ¥ B. BoBk KomrroBHI KaMeHI — pisHOOApPBHI
(HACKpPI3HMI CHMBOJI — CAMOIIBIT, CAMOIIBITH), €K30THYHI, dYacTo
OpaswibChKl, ajie BOMHOYAC AapPXEeTUNOBl. ABTOpKa ImparHe dIiTKOCTI M
HOJEKYIX CTpOrocTi. 1i IKMBOIMCAHHS pesirifiHe # cIpsMOBaHe Ha
camomisHaHHS Ta ouwmineHHs mymi: «CamorBiTHO BemixHyBess Amros / i1
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moBuB: — A — tBosT Homs» (Bipmr «Auromm, 36ipra «llicas Cupenm» (2010)

[12, c. 22].
B E. Augmiescbroi mnpuxMerHmii 1mra  «Birimii»  (36ipra  «Crooxycu
ceaToro Awmronis»y, 1985). Hasea — Binm uar. Vigiliae — «InIbHyBaHHS»

(crouatky — y Pumi Hiuma Bapra): y KaToJMKIB — mepeanenb Pismsa (24
TPyOHs) Ta BiampaBa. Y IEpIIUX XPUCTUSH — YCeHIuHe OJIHHS Iepes
Pizgeom. Bimuyrrsi xaocy, possamanocti skuttss (Tak camo y B. BoBk) Tyt
rpaHudHe, IIPOTE KOJA TEPIIOro BipIia MPOIIOHYe IIOIIYK IIEHTPY,
MOPATYHOK BIJI CMepTi, sika 4Yurae CKpisb: «l KoxkeH mpobye Kpishb Opamy-
xpuaoutit / B Gescmeprs, 1mo cBimoMicTs — Ha 30ay» [25, c. 54]. Xpu3oit:
IIOCJIIBHO «30s10T(aB)uii KaMiHb», cuHOHIM — oJriBid (3 XVIII cr. [6]). Komip —
mepeBaskHO 30J10TaBo-3esennii. Lle 1 kamius Hebecuoro 'pany, 1 3axwuer Bix
IEeMOHIB, 1 baraTodyHKINIOHAILHUNE aMmysaeT [32]. Beamasocsa, 1110 BIH parye
BT HIYHMX KaxiThb. 3a 0apoxkoBoi MmOOM XpPH30JIT CTAB OCOOJIMBO
nonyasgpauM [19, c. 75]. Bpama, sragana E. AumiescbKoio, o3HAYAE 1 MEKY,
1 ekpaH (AKMUE 3aTyJIsie MOTOPOIIHY PEeaJIbHICTB), 1 BXIJ y pail. XpH30JIiT
BUKJIMKAae acomiami 3 HepoHoBUM MOHOKJIEM: JOBEIEHO, IO I PEJIKBiI He
cMaparyoBa, a oJriBiaoBa [28, c. 84]. YwmcienHi momoposki aBTOpPKU (K 1
B. BoBxk), Geamocepente 6aueHHSI CBITUHB Ta 1HINMNUX CKAPOIB MOMYTH OyTH
IIPUBOIOM JIJISI TAKOI'O TPAKTYBAHHI.

Bi6mitiai psagu kKaMeHiB (HATPYIHHUK IlepBocBsieHnKa; HebecHuit
C€pycanum). Ilepwuii pad: y texeri Biomii — py0OiH, OMy TOTOMKHIN CEPIOIIK;
TOIIa3 — IIEPUIOT, cMaparn Tak 1 sanwmmaerbed. JIpyeuli pao: y Biomi —
KapOyHKyJI, HOMy TOTOKHIM I'paHaT; camdip — Jas3ypuT, aaIMas3 — XPHUSOJIIT.
Tpemiti pao: y Cearomy Ilucbmi — axoHT abo JIiryp (AXOHTAMH HA3UBAJIN
YepBOHI Ta CHMHI KaMeHl, HaWJacrime pyoOiH 1 caridip), HOMY TOTOMKHIA
IIUPKOH; ararT 1 aMeTHUCT 1 B CyYacHOMY TPAKTYBAHHI He 3MIHIOTHCS.
Yemeepmuii pao: y Texcti Bi0il — XpHM301iT, HOMY TOTOMKHIN — OEPIII, OHIKC
He 3MIHIOEThCS M 3apas, a I ACIICOM, AK 3apas3 BBAMKAIOTH, PO3YMIETHCSA
amma. 1lle ogun Hablp 13 ABAHAOIATLOX KaMeHIB aragyeTbes B OOKpoBeHH]
(06’ sBenni) csroro Voana (Isana) Borocsosa, abo Amoxasmincnci (Omxp.

21 : 19 — 21). Tyr samicts aiMasa, KapOyHKyJa, arara # OHIKca
3’ABIAIOTBCA XPHU3OJIT, XAaJIIeNOH, CAPOOHIKC, XPH30Ipas3 Ta TIlallWHT.
XpusomT — chboMa ImmigBanamHa Hebecmoro mypy (06. 21 : 19 — 20).

(Hormammimme: [27]). Omxe, B E. AmmieBcbkol Kamiub jgpyroro a6o
gerBeproro psay. V aramaniil moemi «[lepimaay, crpoda 85: «Moan mosis
apo xpusoiT, / IIlo cboMmmit KamiHb TyT Ha MeHHd, / Bepmia — e BocbMuii
camongir, / Tomas — mes’armii, moBuTh BueHHs, / Jlecaruit — xpusompas-
cycim, / 1 catiBo mami mespeuenne — / Ile rosmit, rigawmii riammar. / 1
amerrcTu mpocBitaeHHl, / JlinmoBl B cumHaBl cBamenHi, / JlBamammaruii
mpeunctuii crad, — / {1 3maw: me y Oxkposenni / [Tosis amocton loamm» (3
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HeomyOaikoBaumoro apxiBy O. Cmoabumipkoi). O. @epcMaH HaABOIUB
momi0Hy OpHAMEHTAJILHICTL B omucax JleBapakm — IHIIMCBKOTO MicTa
Kpimrawm, a taxox B immiticbkin kaual «Mara Cynaccana-Cyrranma» ormucaso
ciM MypiB (BaJIIB), MIPUYOMY KOMKHUMN — 3 IIEBHOTO KAMEHs: araTy, TipCbKOro
KpHIITa o, Kaxy, xopany tomo [30, c. 51]. Ili xameni (a Takos iHIIIL)
BBAYKAJINCS JOIIOMOTIOK IIPH ACTPAILHOMY KOHTAKTI [4].

Anmas (rpempbk. adamas — «HE3TOJIAHHHUID, 3BIICK amaMaHT, ajie €
YTOUHEHHS: «aJaMaHT» HacIIpaBIl o3Hadae «craap» [28, ¢.39]) y
XPUCTHUSHCTBl 03HAYAB TBepmicTh (To0TO XpurcTa), BUTPUMKY IIepes
CIIOKYCaMHU. Horo «KPUIIEBICTE» BIIOMA 31 CIOBOTBOPY 3 MAM ATOK: «TOM,
SKUU He KyeTbes» [7]. AnMas mepeBipsieTbesl Ha TBEPIICTD (110 HEOMY 0'I0Th
MOJIOTKOM) — TAK CAMO BHIIPOOOBYIOTH Bipy0Uuoro. ¥ MaBHUHY HOTO ILJIyTAJIH
3 kpumraseM (03HAKH: TBEPIICTh, mpo3opicTh). lle XpucroBuit CUMBOJIL.
Iamumit kKamine — pyOIH — XPECTOHOCIT OpaIK y ITOXOIM K 3aXKCT BiJ YyMU;
el KaMiHb 0OOPOHSEB OJT JUSBOJIA; YePe3 OCHOBHY 03HAKY — YePBOHUM KOJIIp
— pybOiHamu [0Bro BBaskasu mmuesl [19, c. 65 — 66]. Py6in — xourip Kposi,
yacTo XPHCTOBOI; TAK caMoO IIe JII00OB, MyYeHHIITBO, KOPOJIBChKA mopdipa
(barpauuig). AKIo po3BUHYTH 00pa3 XPECTOHOCIIB, TO BiH IHTEPIPETYETHCA
y B. BoBk: BiacHe XpecTOHOCII; eMIrpaHTH; BUTHAHIN, KOHKICTAIOPH;
MaHIPiBHUKY, Ipodyanu. Boum mrykamm caruit [paasns. Ila gama morma
OyTtu cmaparmoBoio (1 y JereHax BoHA Taka; y 'eHyl BijoMa pesIiKBis came
CMAapargoBOrO CKJIA, SKy HA3HBAOTH CIpaBkHIM Ipaasem), aie Iepia
acorfiamiga — 3 Kpos’1o (XpHCTOBOIO), OTIKE, «IIOABIMHE SHO» O3HA4Yae 1 pyOiH.
Cearoro 3emitero abo kaskoBoio IHmiero morya crpuiimatucsa Bpaswmiais
(Expmopano). Lle 1 yxkpaiucbke bavennsa kinig XIX — meprroi mooBuHu XX
CT., 1 creru)ika €K30THYHOI KpalHW — HAIPHUKJIAJ, BEJINYE3Hl CAMOIIBITHI
Ipy3W y KPaAMHUISX 1 PO3BUHYTE IOBEJIIPHE Ta IEKOPATHBHO-IIPUKJIATHE
mucTelTBO. Te s came MOMKHA CKasaTH IIPO pisHOMAHITHY diopy 1 dayHy,
PISHOBMIM SKOI JOCKOHAJIO 3HAKIOTH JIWINE HAYKOBI[, ajie He IIepeciuHi
opaswibin. (Paxtu HaBogwia B. Boek y mpuBaTtHOMY criikyBamsi 2011 p.).
«Exsorununicte» y B. BoBk Hacmpassi He 3aMaJIbOBye €K30THKHU SK TAKOIL: I1e
crJIamHui migrexker. Hampumrmam: «Y  TomasoBux OpHMakax TBIM  periT
3aporrye Hiw [13, ¢. 223]. «Toma3oBl» MOKHA CIPUMMATH AK JOBOJI YaCTHUH
eIITEeT — 3a KOJIBOPOM OKeaHy (IIEBHO, IIPO30PO0-0JIaKUTHUM, IOJIyOyBaTHM).
Ane BimoMi 3HAYEHHS TOIIA3y: OOMECTBEHHA YECHOTA, BIPHICTb, APYy#kOAa,
JII000B, 3IATHICTL 3aCIIOKOIOBATH HEpBOBY cucTeMy [22, c. 42] (Boma Mmae
TepameBTUUHNN ederr). Taxox Tomas OyBae KOBTHX BIOTIHKIB 1 MOMKe
HaBiTH HaragyBatu Oyprrrue. Omwxe, et cumBoax y  B. BoBk
HeOJHO3HAUYHUH.

CuMBoOJIiKA KAMEHIB Yepe3 €BOJIIOINI Ta PISHOKYJIBTYPHE CHPHMHSITTS
aMOlBaJIEHTHA: TAK, TPAHATH O3HAYAJIM 1 IIACTS, 1 KOXAaHHH, 1 BOSHOYAC B

113



Diroroztunuii ducKype, sunyck.5, 2017 / Philological Discourse, Issue 5, 2017

Irami e OyB «yIOBUH KaMiHB», SIKMH JOIIOMATAB YI0BAM yCe BUTPHUMATHU
[19, c. 67]. MosxHa sHa¥iTH IapaJiesi 3 pyOiHOM: YepBOHUM KOJIIP — KPOB.

Kpumrrans osmauas «ruory 1 umerory Boropommiiy (Mamommm) [19,
c. 68]. ['omoBHa prca — IIPO30PICTh, HA AKY 3BEPTAJIM yBAry 1 CTapoIaBHI
TPEKH, 1 XPUCTUSHU. ['IPpCHKOMY KPHUINTAJII0 HATABAIN CAKPAJIbHI QYHKITT
(3amasiroBaHHS CBAIEHHOTO BOTHIO Y CTApPOTPeIhbKUX xpamax). ¥ X
CT. KPHIIITAJIb CTAB eMOJIeMOI0 BI3aHTIMCHKUX 1 TePMAHCHKHMX IMIIEPATOPIB, a
TAKOY YrOpPChKOro KopoJs [19, c. 68]. Omxe, 1 py0OiH, 1 KPUIITAIbL 03HAYAIOTD
BJiaxy Big Bora. TpHBoKHOMY I'yCcTOMY YepPBOHO-KPHUBABOMY KOJIBOPY MOMKHA
IIPOTUCTABUTH 00 €KTHUBHY IIPO30picThb. PyOiH Mose OyTH MAaCKYJIIHHUM
cumBoJsiom (Xpucroc), Kpurirraab — pemininaum (MamgornHa), MATepUHCHKUM.
B acomiatuBHOMY psAOl KPHMINTAIBE MOMKHA IIOCTABUTH PA30M 3 IEPJIMHOIO 1
araroM, y B. BoBx — omasom, a Takos riamitom (rpeir. hyalos — «cxmo» [9]),
ToOTO IIe Tek Kamiub IIpeumcroi. ¥V IuTaHI MTPO30pPOCTI IHTEpEeC IIJIsg
ACOITIAaTUBHOIO Py MOMKYTh ABJIATHA gionrasu (rpeir. dioptevo — «bauy
HACKPI3b»), IIPO30Pl cMaparmoBo-seseHi kameni [9], momioui g0 HeporoBux
JIH3.

3 ormaay Ha TpuBanuii KoHTakT B. BoBK 3 poMaHCBKOI KyJIBTYPOIO
(ITOPTYTaJIOMOBHOIO, (DPAHILY3bKOIO, I1CIAHCHKOIO, BOJIOIIHHS JIATUHCHKOKO
MOBOIO) 1 3BEpPHEHHSI ABTOPKHM [0 (OJBKJIOPY PISHMX HAPOJIB MOMKHA
3BEPHYTHCA 0 ICIIAHCHKOIL IIICEHHOI CMMBOJIIKK, 0a30BaHOI HA KATOJIMIBLKIMN,
a IPUTIYMJIEHO — IMe ¥ apalChbKii: camdip — KaMmiHb ICTHHM, BIPHICTH,
aKBaAMapHWH — HAJid, 10 JoJIAa€ Biguaii, 6epui — macTs, 0ipio3a — Be3iHHd,
aMeTHCT — IIaM’aTh 1 Bipa, cMaparm — 0e3cMepTsa, pyOiH — MHJIOCEPHs,
rpaHar — BJIaJja 1 mepemora, a KopaJj — obepir, TpaauIliifHui IToJapyHOK Ha
Becimia [23, c. 637]. Kopau uacro sramyerbca y B. BoBk: e Opasuibcbka
ikoma Marepi Bomoi Kopasepoi, umsa pwmsa posmmra yKpaiHCHBKAME
emirpanTeamMu (IHTepB'10; poman «OcTaHHIM KHA3bL 3BOHUMUP» Ta IHIII
TBOpM: «kMBa 1KoHa bBoropomwmii Kopamie» [12, c. 20] y Bipmm «3ycTpiu»,
«[Ticust Cupenm»). Kopas — ykpaiHCBEKMH CUMBOJI, BOJHOYAC IIOIYJISPHUN B
€spomi. Kopan osuauvae xpos. Taxkosxx BUHHKAIOTHL acoIfiaii i 3 MiIBOSHUMEA
KOpaJlaMM — 3BEePTaHHS 10 Irepebpamoro Ha «dopra» (y OaHOMy pasi
JIATUHOAMEPUKAHCHKOTO  myxa) raHiopucra: «HopameBum — Kymmem
posraisyskyem cBoi sxmam» [13, c. 223] (cumdonia «CanbBamop», 30ipka
«Kammma Xpecra», 1969). Omxe, 1e MicTepiaJbHICTh, pHTyaT. 3
EKCTA3y=CTPaKIAHHS HAPOIIKYETHCS TBOPYICTH — TaHeIlb, €CTeTHYHE
BPAasKeHHS IIyOJIIKHU Bl HBOTO.

Oman: y B. BoBk 11e, BOuYeBMIOb, NUIAXETHHUH oOmag 3 OJAKUTHUM
BiOTIHKOM. BiH cMMBoOi3ye GOKECTBEHHY ITPOHUKJIMBICTD, OJrarovecTts 1
BIPHICTE; CTAPOSABHI PUMJISHI I'aJaJIH, 10 OHAJIM CHUILIIOTHECA 3 HeDec, KoJIu
crasaxye Ommckaska [22, c. 43]. Bim 1 «Bormemnwmi», 1 «uapye 3ip» [8]. ¥V
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CepenHbOBIUYSA BIPUJIM, IO 1M KaMIHb 3ar0CTPIOE 31p 3JIOAIAM 1 3aTyMAaHIOe
iammm [19, ¢. 74]. ¥V 11b0My po3yMiHHI HeOpauHApHA MOBICTH « CILIKYBAHHS
3 omameBuMm Mereaumxov» (2012, pmocmmkysamm: 0. I'puropuyk,
C. Matimancera, O. CMONBLHUITbKA Ta 1H.), JIe BaMKJIMBY POJIb BIIIrpaioTh
BIPIIIOBAHI BCTABKK — IMIIPOBI3allii ek3oTHuHOro merenuka. «Meremmara»
Mopdo TBOpHMTE MicTepio, aje IIpodecop He 3aBKIM PO3yMie MOETUUHKX
meradop, MOPIBHAHL y TaKMX IMIpoBidamiax. Mopdo wHamaraerscs
POSKPUTH CBOEMY AHIMyCy OYl, ajieé TOM, OMyPMAHEHHN erolleHTPHU3MOM 1
BILIMBOM HeraTWBHOI AHIMM, BBaKae MeETEJIMKA MAHIIIYJIATOPKOIO.
OpuriHaJIbHUH emiTeT — He «OIIAJIOBUI», a «OIIaJIeBUI», KW Haraaye
HOJBCHKUM: I¢ IIMTOMHN TaJUIbKUi BapianT. 3oBHimHICTE Mopdo:
«...BHOJIMCKYIOTH TOJIy0O-eMaJjieBl, omrajieBl Kpuiblsp» [14, c. 15]; ybura
mpodecopoM, BIIPOMKEHa TepoiHsa «MepexTiIa OIIaJeBO-CHHBO... S MYyCiB
PYKOIO IpPMCJIOHHATH Biul, 1100 Ii CBITJIO MeHe He paswmio» [14, c. 58]. lle
BUIHHS Haragye CsSfBO BOCKPECJOr0 XpPHCTA: CAKpaJibHe HeJOCTYIIHE
npodarHoMy 30py. OTske, TYT OIIAIOBI 03HAKHU: O0KECTBEHHICTD, JOTUYHICTD
Hebecam 1 BipHicThb. Hegapma ocimas Mopdo HaragyBasa «CHHIO XyCTOUKY ...
B 3omoToMy JmmcTi» [14, c.58]. Takox 3a KOJILOPOM Ie MOKe OyTu I
APKTUYHUM OMaJ — CyMIII a3ypUTy 3 MAaJaxiToM, a KHUTAWCHKHUM OIIaJIOM
HASUBAJM 1 MICAYHHM KaMiHb Ta XaiamemoH [8], 6apBamm momiOHI H0
kpmierns Mopdo. BogHouac merenuk moemuye 1 cMaparmoBi pucu: «Xiba Tv
Hivoro He 4yB mpo ciaaBuy Haetera Esmeralda? Hesske He unraenr pomais
CBITOBOI JriTeparypw...» [14, c. 16]. BoueBumn, 11e Hatsx ma Ecmepasibay —
repoiro pomany B. I'oro «Cobop Ilapmsproi Boromarepi», aka Taxiem 1
mesribarom mictuth QyHKII skpu (mpore Kitom @posto crpuiimas il gk
Oymuwmiio — 3Biacu «rerepa» y B. BoBk; Tak camo mpodecop He posymie
Mopdo; obmmsa repoi — YOJOBIKH, HAYKOBIN). Sk Bimomo, IM’a repoixi
B. T'oro — Big ii 3eseHoro Ttasicmany (ICITAHCHKOI Ta MOPTYTAJIBCHKOIO
«esmeralda» — «cmaparm»). IuTepMmemiasibHUE acmexT: y (QPaAHILY3bKIA
expamnisaii «Co6opy Ilapuabkoi Boromarepi» (1956) y pomi Ecmepamnbam —
3enmenooka Jkwmua Jlommobpumrnma: KoJrip odeld IITKPECIIE XapakTep
iMeHi, Iefl HATAK 3PO3yMUIHN THM, XTO 4yuTaB poman. Ak 1 Ecmepasnmaa,
Mopdo 6e3BUHHO I'MHE BiJl YOJOBIUMX PYK, ajle METEJINK 3HOBY BOCKpecae (a
repoird ['1oro Moske BiIpoaUTHCh AK BIYHMI 00pa3 Y MUCTEIITB1).

Biprosa (y B. BoBx «rypryc», auri. turquoise, ¢p. pierre turquoise —
«TyperpKuil kamMiub» [5]) acorioersesa 3 mycysibMaHcbkuM Cxomom, xoua it
maBHo 3mo0yBasmm Ha Cumual [19, c. 76]; kaMiHb BiOOMHUI 3 apabCBLEHX
IoKepesi. 3a TeKCTaMM, OCHOBHA POJIb — OJIATOTBOPHUI BILJIMB HA 3J0POB’d.
Takomx 1e, ax 1 cMapard, e KaMminb I3igu (axisi Bimmosimae AdpomiTa) —
POJIFOYOCT, KOXAHHS, TAKOMK IIepeMorH [5].
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Candipu: y maBHWHY HUMH HasuBaiau Jasdyputu [19, c. 76] — 3a
KOJILOPOBOIO O3HAKO0I0, «cuHii». Y Bibmii me xamins HebGecmoro I'panmy. B
IHITUX JpKepesax: «candip» (Jia3ypur, Jdmic-Ja3yp) JOIoMaraB BiIpisHATH
mpaBay Bif OpexHi, PSATYBaB BiJ MeJaHXoJril. Y XPHUCTUSHCTBI 1ie He(o,
MM3HAHHS; CITOTJISAIAHHSA (SIKe «BIOMIOHIOETHCS 10 candipar); coditimicts [31,
c. 435]. Bapro 3BepHyTM yBary Ha KOJBOPOBY CHMBOJIKY, IIOBS3aHY 3
IepKBo. 30KpeMma, Ie BisaHTifichkmii o0psn (ocklibku B. BoBk rpexo-
KaToJIMYKa). AwWaiisymoun COpUHAHATTA cuMmBoay, Il DiopeHChRML
CTBEP/PKYBAaRB, 110 HOTO PO3yMIHHS 3HU3UJIOCA 10 asieropuyHoro [31, c. 432].
Hasoggaun Teopii Jleomapmo ma Bimui Ta M.-B. Tere PO KOJIIP, CBAIIEHUK
mpuiiMae Ti TPAKTYBAHHSA, K1 OJIM3bKI IIPABOCIABHIN TEOTUIIE].

I3 BumeckasaHmMm moB'g3aHmil 1KoHommc. llikaBmM 3icTaBiIeHHAM 3
KOJIbOpoBoI0 Tamor 1oesii B. BoBk Oymyre Buciorsieni M. Bosormmmaum
mpuHImnE y crarri «Yemy ydar mroHbBI?» (RypHan «Amosutom», 1914), a
TaKoK 13 #oro BuOpaHOM JipwKoo. MoTuBaIliss BHOOPY — Bi3aHTIMCHKUM
KaHOH (axomy Bimmana repoinsa B. Bosk xmsawxnaa Bepomika [13, c. 170]),
VKpalHChbKe KOPIHHA IhOoro MUTIA (moeTa 1 XyJAOMKHUKA, a TaKOMXK
MUCTEIITBO3HABI — JOCJKYBAHI AaBTOPKM TAKOMK IIOETHYIOTH TaKy
MISJIBHICTE), 4 TAKOK 0013HaHIcTh B. BOBK 3 #0r0 IT0ETHYHOIO 1 JKUBOIIMCHOO
TBOPYICTIO, IPUYUOMY 1 3 YKPATHCHKMMHU IIepeKIagaMu BIpIIiB (CIIeIiaibHo
amiticuennvu MHO10). 10, 'puropuyr mociimkyBasia ITPUHIMONA 1KOHU Ta
BiTpaskiB y BepbOaspHIN TBOopuocti B. Bok [20]. Ilpo Bpasenus Bifg
tBOpuocTi M. Bosmommua 3asmadae B. BoBr y cBoix cmoramax «Yosen Ha
obOpiro»: v Koxrebem 2011 p. BoHA 3 IIOCECTPON, XYIOMKHHUICID 30€H0
JlicoBchbKoO-HMKaHKIBCHKOI0O  PO3OUBIIAIMNCA  «..KAPTHHH B  MYy3€i0
Maxkcumingigua Bosommna... [loriM Takos 1 ME IPOXOOUINCEH IIPOMEHAIOI0,
3 BeamuaBuM BuaoM Ha ropy HKapagar, 3Bigxm m0OyBAmOTb KOIITOBHE
kamimHs [15, c. 22]. MucrtkuHi Biguyau yKpalHCbKe KOPIHHA Ioera 1
XYOOKHHUKA, 1 MATBEpIKeHHI TAKOl reHeasIorii iM O0yJso HagaHo (MHOW). Y
aragamiii crarri M. BosommuH mogcHmoBaB IIpo oy, AKa CKIOIOMIOHO
3acTurajia, XoBawuyM OapBu (CTBOPEHI SIEYHMM SKOBTKOM), IO TeIlep
«BUHUKAIOTL IIepe] HAMU B yChOMY CBOeMy TropiHuD [17, c. 292]. Te x came
MOKHA cKasaTh IIpo upuHImnu B. BoBk, Akl Haraaymors» IIpHHITAL
aricOepra»: roJIOBHE ITIITOTOBAHUM YUTAY MYCHUTDH JOMUCIUTH CAM, YJIOBUTHU
TOPIHHS.

AHaTi3y0un CMMBOJII3M OCHOBHUX 1KOHOIIMCHUX KOJIB0OPiB, M. BoJsommu
HABOJIUTH IXHE 3HAYEHHS, IIPUYOMY Il SHAYEHHS MOMKYTh OyTH BUKOPHCTAHI
IpU JOCITIIKEHH] TEeKCTIB HUT": sxoBTHI — COHSYHE CBITJIO, YEePBOHUHN —
3emurst, cuHiM — moBiTpA. Lle Tpu ctuxii. ¥ B. BoBk: «Crorogui s pankom
moJstmitacst / B mepksi cearoro Ouydpist, / B sxoBTHaHI, crHl Ta posxeBU3HI /
®pecok...» [13, c. 162]. YepBoHuii — «IJIMHA, 3 KOl CTBOPEHO JIIOJCHKE TLIO0

116



Diroroztunuii ducKype, sunyck,5, 2017 / Philological Discourse, Issue 5, 2017

— ILTIOTh, KPOB, mpucTpacte» [17, c. 292] (sramyerness Amam). 3Buuaiimo, y
noeris HUT' Garato mepeocMuCIeHDb 1 CKIANHINIONO pO3yMIiHHS LUX 0apB,
asle ocHoBa came Taka. Cymiml KOJIBOpPIB MICTMUYHA: TaK, JILJIOBMI
(moemuaHusa yepBoHOro 1 cuHboro) y M. Bosommua: «®ismuna mpupona,
IIPOCAKHYTA BIMUYTTAM TAEMHMUII, Tae MOJIUTBY» [17, c. 292]. Bunuraiorsb
acorriarrii 3 amerrcToM. Llei KOJIip IIPOTHUCTABIIAETHCS KOBTOMY — «KOJILOPY
IIAPCTBEHOI CaMOCBIOMOCTI Ta camMocTBepkeHHs» [17, c. 293], mimoBuit 1
SKOBTUM — KOJILOPU BITPAKIB TOTUYHUX CODOPIB, OLIIBIIE JIIJIOBOTO 1 CHHBOTO
KOJILOPIB CTA€ B €IIOXM MICTHYHOIO Mi3HAHHS, Toiro [17, c¢. 293]. Hasememni
BIOKPUTTSA HE O3HAYAIOTH CXEMATHUYHOCTI, 00 y Imoera, Ha AYMKY aBTOpA,
MOJKHA PO3PISHUTH «KAHOHIYHHN CTOBOYpP PpOCJIMHH 1 BiJbHE I[BITIHHS
IHIMBIIYaJIbHOL TBOPYOCTI HA #oro riy» [17, ¢. 294].

YV moermumomy 1mkai M. Bomommna «Pyanckumit  cobop» (1907)
BIIQJAKOTL y BIUl YacTl IIOEJHAHHS JIIJIOBOTO 1 YEPBOHOTO KOJBOPIB —
"anpurnay, Bipmr «II1. BeuepHue crexna» (mpo BiTpaski) XPUCTOJIOTTUHIIMA:
«TeMHBIM cBETOM BBEITKAHHBIE TKaHU, / CTpacTHBIX IyIIT BeHYaJIbHAS daTa, /
B mumx pyOun BumHa, Bosumkmuii B Kame, / AsocTs pos, paciBeTmiux y
Kpecra» [16, c. 82]. B yxpaiucbromy meperimami: «[lokpiBiii TeMHaBAM
cBiTsioM TKaHHI, / Jlym Benbon y mpuctpacHiM 4dytri, / B Hux py6in BuHA,
nosea B Kami, / YepBiHb py:k, Ppo3KBIT/INX HA xpecT» («BedipHi ckebIirsm, 3
Heorry0sikoBaHoro apxiBy Oubru CMOJIBHUIIBKOL). Y HOMEpeIHLOMY BIpIIIi,
«II. JInnoBele JIyum», IIOBTOPIOETHLCS Ta caMa KOJbOPOBA CHMBOJIKA.
Awmeruct: skmo B Emmam e 6y kaminb Adpomite, a Ime Horo KOJIip
OTOTOKHIOBAJIM 3 BHHOM 1 BBAsKAJIM, IO HOCIH aMeTwcTy He cIrsamHie [19,
c. 69], To y KaToMIM3MI IIe KAMIHb KapAuHaJ (y IpaBoCiaaB’i — apxiepes
[28, c.146]). AmermcToM 03700JIIOBAJIM OKJIQOM 1KOH, XPECTH TOIIO
(ManbyTHA MydeHUIld, KHsKHA Bepomixa y B. Bosxk, mporucrasiisioun
MarepiajgbHe BIUYHOMY, ImuIlte Kapauuaiy JsxosammibarricTi: «f He koxarcs
B Bamomy nsopi... / Camomsitaux xpecrax» [13, c. 170]). Tam camo, y
«JIroboBHMX JMcTax KHs:KHU Bepomikwm 1m0 xapauHaia J[:moBammibaTTicTI
(1967): «Ilumere, mo B Bac, Hpymxe, / II'stipka Benurwmx mepcHis / 3
pyOiHoM, Tomazamu, amerrcTamu / I 1o He merko ix smurysatm» [13, ¢. 162];
SIK 1pOHIYHE IIPOTUCTABJIEHHS aJpeCaHTKa HABOJIUTH CBIM COH IIpO ApabumHy
fAxoBa, sAKo 30iraB «J4epBOHOITATHN SHro» (HATAK HaA KapauHasa), 1
IepcHi y HbOro Oyau «bopomaBka — camorsith [13, ¢. 162], To6TO HagMipHA
cakpasisaris mpod)aHHOro IIPOoPaHI3yeThCA.

Bapro marosocuTH, 1mo amerrcT OyBae pisHHMX BIATIHKIB, y TOMY YHCJII
mypoypoBoro (a6o TmoemHye MOypmypoBHi 1 (blOJIETOBHI), HABITh
gepBousicToro [29, ¢. 294]. CriibHI prUCH ¥ TaBHBOTPEIbKIN (I3MYHUITBKIHN) 1
XPHUCTUSHCHKI  peIemiax:  HaJaHHS  CIOKOK,  YPIBHOBAKEHOCTI,
crpuManocTi. BogHouac 11e IprcTpacHICTh: KATOJIUIIFKA CUMBOJIIKA Cepellb,
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AKl pO3IMHAIOTL cebe Ha XpecTi, came amermcToBa [28, c.146]. I y
M. Bosrommaa y mmuroBaHomy Bipim, 1y B. BoBK cmiyibHHMIT KaTOMHIIBKUMN
MICTHIIM3M, IIPUYOMY CAMOIIBITHA CHMBOJIKA BMHHKAE SK acoIlalfii came
mig Jyac crorasaanfs apxitekrypu (y moera CpibHoro Biky e Horp-Jlawm, y
B. Bosk He mumie 1meit cobop, ane M XpaM y3arasl; TAaKox Ie OpasmIbChbKa
bapokoBa apxitexrypa, kmiBcbka Codisa tomro). OTike, caMoIBIT=IIEpPKBA,
xpaM. B 000x moeTiB CIIIBHHM IIPUHIMII OZKpoBeHHd, mio M. Bosommu
BHCJIOBJIIOE apOPHCTUYHO: «AMETHCT — MOJIMTBEHHEIN anarapb, / W camndup,
WCIyraHHBIM u 3pamum» [16, c. 82]. Ile mpospiBaHHS, NPO3UpPAHHS
TAeMHUIIl, MEIUTATABHICTD.

Bucrosku 3 onucano20 00CHI0XNCeHHA 1 NepPeneKmuély  nooabULLLX
po368idox y oaromy HanpAmi... CKRIAOHICTL OPHAMEHTAJIHHUX IIPUHIIUIIIB
onncyBanusa E. Aumiescekono 1 B. BoBk camorsiTiB 6asyerbea Ha O10JIiMHIN
CHMBOJIIIT], ICTOPUYHUX OMKepesax, 1KOHOIMCI TA MHCTEIITBI KATOJIMUIIEKIX
BITPAKIB, a TAKO TPAHC(POPMYeThCS BIAIIOBIIHO IO cydacHocTi. Jlipuammi
repoii (ab0 repoiHd) — MICTHK, BI3i0HEp, MHTEIb, ajie BOJHOYAC 1 MOIEepHAa
JIOOUHA, AKa IIe IIpodaHHa, IpoTe midHae caxkpasibHe. Kameni y moerec —
e 1 MapMypoBl COOOPHM YM PHMCHbKI BAaHHM, 1 IIPHUKPACH, 1 PeiKBii, I
IHKpYCTAITis, IPUYOMY ITiHECEH] Y paHT' CUMBOJIY, YaCTO cakpaJibHi. Pobora
Mae IEePCIIEKTUBY IIPOJIOBKEHHS y ITOPIBHAHHI KOJHLOPATHUBIB 1 CHUMBOJIKK
KOIITOBHOTO KaMiuHsA y moesii B. Boek i3 mictmunown moesiero Hamii Tedi
(JIoxBHIIBKOI, YKpaTHCHKOIO BIPIINI Ta Ipo3a IIePeKJIAJeH] MHOIO), a TaAKOMK
IMMCBMEHHUKIB PI3HUX KyJIbTYpP. TaKo IUTIHE 3iCTaBJIeHHS BepOaJIbHOTO 1
HeBepOaJILHOI0 MUCTEIITBA HA 3raJaHy TeMY Y UIEHIB HT.
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Summary
Olha Smolnytska
The Biblical Symbolics of Gemstones in the Poetry of the New York Group
in the Works by Emma Andiyevska and Vira Vovk

The article deals with the symbolics of the gemstones used in the selected texts
by the representatives of the New York group. The using of gems as signs and
symbols in the lyrics by Emma Andiyevska and Vira Vouvk is analyzed for the first
time in comparison. The biblical subtext of the precious stones symbolical meaning
in the works by both poetesses is proved. The implicit symbolics, including the
historical one, is emphasized. The factual material from religious studies,
mineralogy, mythology is involved.

Key words: poetry, symbol, a precious stone (gemstone), the Bible, the New
York group.
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